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1665 Mai 24. nach, [Zug?]

Ausziige aus Predigten, die der Kapuzinerpater Fabritius Greister
sowie ein Dekan in Zug gehalten haben

«Verzeichnusunndtextractussdesp[ater] Fabritii [= Fabritius Greister]
gehabter predigden 17 may 1665 [.]

Erstens hatervorgebracht: Pax otium paritamicitia contemptum, et veritas
odium unndtussgefiehrtwie diseredrey furtreffliche mietern, die gretwlihe
unndtabscheurlichegebihrt herfirbringen.

1™° pax otium: Wan ein menschin dem friden unndt ussertaller widerwertig-
kheit, streitunndtkrieggesezt seye, alsodasallesnach seinemcontentoihme
widerfahren thie, gerahte erin dassschandtlichelasterdess miessigans etc.

2% amicitiacontemptum. Wan etwan einerder den friden liebe, begehre zue
besserenwolstandt, etwan ein gwaltthetigkheit mit gedultubertragenunndt
nachsehen, freudt[?]sich fohrtan mehresumb die frindtlikheit gegeneinem
unndtdem anderengewerbe, mieste esnichts geltenunndtwerde nochdarbey
verachtetetc. unndtverfolget etc.

3"°veritas odium. Wan eineretwan einem lasterhafften wolle increpieren undt
tadlen, sagendufalstdo, bistnitrechtdaran, unndt manihmenichtgeigen
wolle waser gern hore, sowdlle man einemsolchem prediger die geigen am
kopffverschlagen, unndtwan es erlaubt were, wurdensolchesein, dieimin
wehrenderpredigunderdie wohrt fallenwurdenetc. [//]

Ess seyendergleichen hofffertige, ehrgeizigeunndthochtragne, leGth, wan ess
ihnenurnachihrembeginen ergehenthue, mégemitgerecht-oder
ungerechtigkheithergehn, seyeallesrecht,unndt muesealsdan justitiaa
longé, nitanderstals wie der h[eilige] Petrus nach seinemfdhler Christum

[= Jesus von Nazareth]denhl.vohn weitem nachgefolget, vohnihnenstehen.

I[tem?]essseyendergleichenwansyenurinihremehre mégenverbleiben
unndtzueihremintentunndtvohrhaben kommen, auch dasjenigeerhalten was
zue ihrem propriointeresse, Got geb w[a]s wo dasalgemeine wessenseye,
moge dar bey geschediget werdenodernit, dienstlich ist, moge hernach perfas
[et] nefaszue gehen, achtendtsie esnit, unndt wan man mitgwaltnitmdge
dahin khommen, sueche man allerhandt umbrenckhen.

I[[tem?]einsolcher vermeinterseye allein weisunndtals wan fast niemandt
mehrwehre man woélle alleseithoffart unndthochmuet durch drukhen unndt
regiren|[.]
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Er wolle alzeitdie wahrheitredenunndtsolteesihne dasleben kosten, solle nur
niemandtzueihme kumendie wahrheit zue verkhrimen. [//]

Extractussdesdecanengehabterpredigan der pfingsten den 24 may 1665 [.]
Exordium. Adiscipulierant congregatiet spiritus sanctus erat eum eis.

Hat hiemitanfangss dem scheinennachunpartheischvohn dereinigkheit
gepredigt nachgehents aber dergstaltenussgebrochendas man sein
partheyisch gemuetgnugsam alsmehrgspirenmaogen.Indemeerden
partheyschenfasten predigerdemeerallessuggerierthat, gertembthate, mit
vermeldendas man dem selbigenwenigfolg gegeben, unndtcontinuierlich in
dem zweytrachtunein[ilgkheit unndt verfolgungeiner gegenden andern
forthfahreunndtsolchergstalten mit dem pahrtheyschen wessen, dassein
jedersage wie Paulusspreche unusdicitegosumreptenalterpaulialterapollo
etc.’Also seye maniezunderauch beschaffen dereinsageich binmitdemder
anderichbinfranzossischderanderspannischich bindespolissich bindess
peterssich bindeshansenetc.unndtachteman nitbilligkheit. Andtlichendaer
vohm trollwerckhauch vill geredtunndtsolchesbetadlet & [?] sagt, es seyen
nochvill alteehrlicheleiUth die bis datouff der rechtenseiten gewesendie
andere aberunndtjungeuff derandernseithen, habendtvillmehrbdss
gemachtalsguetss, hatzwahrauch gesagtwan einereinmehr habe solle man
essihmegunenunndtdasliebeglickhderzue winschen[,] er seye spannisch
oder francosisch, unndt sichdem mehrauch underwerffen, wie aber sein
meinunggewestistihme besserbekhant.[//]

Wan ein seelsorgeralssderdecan, nureinensolchen predigerhabenwill, der
sichvohnihmeinstruierenlast, wieer danden p.Scenounndt Eduard nithat
wollenist, essnitein partheyschwessen unndtvohneinemseelsorger nach
partilikheit gehandlet, insonderheit da er einem solchenpredigerallesinss
maull gibt[.]

Predicatiok. p. Fabricii [= Fabritius Greister]».?
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